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At Back2School Express, we create innovative, durable, and versatile solutions that inspire learning and creativity. Your Double
Sensory Table with Lid is designed to enrich the spaces where children grow, play, and thrive—whether at home or in a
classroom. Follow the steps below for easy assembly. If you need assistance, visit www.back2schoolexpress.com/pages/support.
Important: Read Carefully. Retain for future reference.

En Back2School Express, creamos soluciones innovadoras, duraderas y versatiles que inspiran el aprendizaje y la creatividad. Su
Mesas sensoriales dobles con tapas esta disenado para enriquecer los espacios donde los nifios crecen, juegan y prosperan, ya
sea en casa o en un salon de clases. Siga los pasos a continuacion para un ensamblaje facil. Si necesita ayuda, visite
www.back2schoolexpress.com/pages/support. Importante: Lea Detenidamente. Para Futuras Referencias.

Chez Back2School Express, nous créons des solutions innovantes, durables et polyvalentes qui inspirent l'apprentissage et la
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créativité. Votre Tables sensorielles doubles avec couvercles est congu pour enrichir les espaces ou les enfants grandissent,
jouent et prospérent, que ce soit a la maison ou en classe. Suivez les étapes ci-dessous pour un assemblage facile. Si vous avez
besoin daide, visitez www.back2schoolexpress.com/pages/support. Important: Lire Attentivement. Conserver pour référence
; P pag PP P P
future.



AAWARNING

« Contains small parts, sharp points and edges.

+ Do not stand, sit, kneel, climb, lean or pull on
unit for support.

+ Never leave children unattended.

+ Do not place unit near high heat or moisture.

+ Best practices when products are used by or
with immature children is Active & Engaged
Adult Supervision, which promotes a safe
environment and prevents injuries in young
children.

. Engaged Supervision requires being
actively engaged, situationally aware
and willing to act.

= Active Supervision requires focused
attention and intentional

A\ ADVERTENCIA

Contiene partes pequenias, puntas y bordes
filosos.
No se pare, siente, arrodille, trepe, recline o
jale la unidad como apoyo.
Nunca deje a los nifios sin atencion.
No coloque la unidad cerca de altas
temperaturas o humedad.
Cuando los productos son utilizados por nifios
pequenos o cerca de ellos, la practica
recomendada es que un adulto los supervise
de forma activa y atenta, para promover un
entorno seguro y evitar lesiones en los nifos
pequefios.

. La Supervision Atenta requiere estar

involucrado involucrado activamente,

A\ AVERTISSEMENT

Contient des petites piéces, des parties pointues et
des bords tranchants.
Ne pas se mettre debout, s'asseoir, sagenouiller,
monter, s’appuyer ou pousser sur unité pour se
soutenir.
Ne jamais laisser les enfants sans surveillance.
Ne pas installer 'unité a c6té d’'une source de
chaleur ou d’humidite.
La meilleure pratique lorsque les produits sont
utilisés par ou avec des enfant mmatures est la
supervision active et engagée par un adulte, qui
favorise un environnement sir et prévient les
blessures chez les jeunes enfants.

. La Supervision Engagée nécessite d'étre

active, conscient de la situation et disposé a

observation. consciente de las circunstancias y agir
dispuesto ‘:" ictuar. . ) . La Supervision Active nécessite une
- La SuRErVISIOn Activa requiere una attention ciblée et une observation
atenuonforTcentra.nda y una intentionnelle
observacion intencional

Adult Assembly Required.

MONTAIJE

Se requiere un adulto para su ensamblaje.

MONTAGE

L'assemblage nécessite un adulte.

MAINTENANCE

Check for loose or worn parts periodically and tighten or replace as necessary.

MANTENIMIENTO

Revise las piezas sueltas o gastadas periodicamente y apriete o reemplace segln sea necesario.

ENTRETIEN

Vérifiez régulierement les piéces détachées ou usées et si nécessaire, resserrez-les ou remplacez-les.

CARE AND CLEANING

Use a clean, damp cloth or sponge with mild soap, non-bleach detergent or general purpose cleaner.

CUIDADO Y LIMPIEZA

Use un panio limpio y himedo o una esponja con jabon suave, detergente sin lejia o un limpiador de uso general.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Utilisez un chiffon ou une éponge propre et humide avec un savon doux, un détergent sans javellisant ou un nettoyant tout usage.



Included Parts / Piezas necesarias / Pieces nécessaires

A: 4x B: 4x C: 8x
.

D: 2x E: 2x F: 16x




Tools needed / Herramientas necesarias / Outils nécessaires

=L =

H: 1x I: 2x(4mm)

Time needed / Tiempo necesario / Temps nécessaire

10 min

People needed / Se necesita gente / Besoin de personnes



DOUBLE SENSORY TABLE WITH LID
MESAS SENSORIALES DOBLES CON TAPAS
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Turn bin upside down. Place legs in lip of bin to hold position while connecting legs (A) to bars (B). Insert bolts (F) through holes in legs and bars.
Fasten nuts (G) to bolts with wrench (H) and hex key (I).

Voltear el contenedor. Colocar las patas del contenedor apoyadas en el borde para mantener la posicion mientras se conectan las patas (A) a las
barras (B). Insertar los pernos (F) a través de los orificios de las patas y las barras. Ajustar las tuercas (G) a los pernos con una llave inglesa (H) y una
llave hexagonal (I).

Retournez la poubelle a 'envers. Placez les pieds dans le rebord de la poubelle pour maintenir la position pendant que l'on relie les pieds (A) aux
barres (B). Insérez les boulons (F) dans les trous des pieds et des barres. Fixez les écrous (G) sur les boulons a laide de la clé (H) et de la clé

hexagonale (1.
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The bin can be removed. Attach lower legs (C) to upper legs (A).Push-in buttons adjust height of the legs from 20",22.5"or 26"high.

El contenedor ahora puede ser desarmado. Fijar las patas inferiores (C) a las atas superiores (A) Presionar los botones para ajustar la altura de las

patas a 20", 22,5" 0 26" de altura.

La poubelle peut étre retirée. Fixez les pieds inférieurs (C) aux pieds supérieurs (A). Des boutons poussoirs permettent de régler la hauteur des

pieds de 20", 22.5%u 26"
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To attach tables to each other, position with legs (A) next to bars (B). Attach connectors (E) to legs (A) with hex keys (1)
Para fijar las tablas entre si, coloquelas con las patas (A) barras (B). Fijar los conectores (E) a las patas (A) con las llaves hexagonales (I).

Pour fixer les tables les unes aux autres, placez les pieds (A) a coté des barres (B). Fixez les connecteurs (E) aux pieds (A) a l'aide de clés
hexagonales (I).

Turn assembled legs over. Press down on the bin (D) to make sure that it snaps over the bars.
Girar las patas montadas. Presionar el contenedor (D) hacia abajo para asegurarse de que encaja sobre las barras.

Tournez les pieds d’assemblage. Appuyez sur la poubelle (D) pour vous assurer qu'il s’enclenche sur les barres.
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